
LV

Judikatūras krājums

ECLI:EU:C:2014:51 1

Lieta C-528/12

Mömax Logistik GmbH
pret

Bundesamt für Justiz

(Landgericht Bonn lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu)

Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu — Uzņēmumu tiesības — Direktīva 78/660/EEK — 
Noteikta veida sabiedrību konsolidētu gada pārskatu publicēšana — Noteikumu par pārskatu 

publicēšanu piemērošana sabiedrībām, uz kurām attiecas vienas dalībvalsts tiesības un kuras pieder 
tādam koncernam, uz kura mātesuzņēmumu attiecas citas dalībvalsts tiesības

Kopsavilkums – Tiesas (otrā palāta) 2014. gada 6. februāra spriedums

1. Prejudiciāli jautājumi — Tiesas kompetence — Robežas — Valsts tiesas kompetence — Strīda faktu 
konstatēšana un novērtēšana — Prejudiciāla jautājuma nepieciešamība un uzdoto jautājumu 
atbilstība — Valsts tiesas vērtējums — Acīmredzami neatbilstoši jautājumi un hipotētiski 
jautājumi, kas uzdoti kontekstā, kas neļauj sniegt derīgu atbildi — Jautājumi, kuriem nav sakara 
ar pamatlietas priekšmetu

(LESD 267. pants)

2. Personu brīva pārvietošanās — Brīvība veikt uzņēmējdarbību — Sabiedrības — Direktīva 
78/660 — Noteiktu veidu sabiedrību pārskati — Valsts tiesiskais regulējums, saskaņā ar kuru no 
pienākuma ievērot noteikumus par gada pārskatu publicēšanu ir atbrīvoti vienīgi tie 
meitasuzņēmumi, uz kuriem attiecas šīs dalībvalsts tiesības un kuras kopā ar mātesuzņēmumu 
pieder grupai, uz kuru attiecas minētās dalībvalsts tiesības — Nepieļaujamība

(Padomes Direktīvas 78/660 57. pants)

1. Skat. nolēmuma tekstu.

(sal. ar 17. un 18. punktu)

2. Ceturtās direktīvas 78/660/EEK, kas pamatojas uz Līguma 54. panta 3. punkta g) apakšpunktu un 
attiecas uz noteiktu veidu sabiedrību gada pārskatiem, 57. pants ir jāinterpretē tādējādi, ka tas 
nepieļauj tādu dalībvalsts tiesisko regulējumu, saskaņā ar kuru meitasuzņēmumu, uz kuru attiecas šīs 
valsts tiesības, atbrīvo no minētās direktīvas noteikumiem par gada pārskatu saturu, pārbaudi un 
publicēšanu tikai tad, ja arī uz tā mātesuzņēmumu attiecas šīs valsts tiesības.

Ietverot vārdus “dalībvalsts tiesību akti”, Direktīvas 78/660 57. panta a) punktā ir nepārprotami 
norādīts, ka, lai piemērotu šajā pantā paredzēto izņēmumu, uz mātesuzņēmumu var attiekties ikvienas 
Eiropas Savienības dalībvalsts tiesības, un nevis tikai tā meitasuzņēmuma dalībvalsts tiesības, kurš grib
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atsaukties uz šo atbrīvojumu. Šādu interpretāciju minētajiem vārdiem apstiprina fakts, ka, atšķirībā no 
šādas norādes attiecībā uz mātesuzņēmumu, šī panta ievadfrāze norāda, ka dalībvalstis var atbrīvot 
meitasuzņēmumus, uz kuriem attiecas “to valsts tiesības”.

Turklāt gadījumā, ja dalībvalsts izvēlas šādu atbrīvojumu, tā nevar piemērot saskaņā ar minētā 
atbrīvojuma piemērošanas nosacījumiem atšķirīgu attieksmi pret mātesuzņēmumiem, kas reģistrēti šajā 
valstī, un mātesuzņēmumiem, kas reģistrēti citā dalībvalstī.

(sal.ar 25.–27., 30. punktu un rezolutīvo daļu)
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